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CEZANNE
E ZOLA

DI GABRIELE ARMANDI

IORNI addietro ho do-
vuta riesaminare  alcuni
vecchi numeri di un gior-
nale leteerario francese ¢
(poiché questo mi sem-
bra il vero godimento dello sfo-
gliare tali raccolte, del leggincchia:
e, dello spigolare), saltando dal
palo di un argomento alla frasea
di un zltro, mi & 1mprcvrduumcn~
te capitaw di dover rettificare, sia
pure in parte, il mio radicato con-
vincimento che le rievocazioni - a
distanza di anni € per una qual-
siasi coincidenza - di questa o quel
persanappio, i questo o quellav-
venimento gon servono  assoluta-
mente a nulla, Tnvece, debbo rico-
noscere che le celebrazioni per il
cinquantenario della morte di C&
zanne sono servite almeno ad una
cosa; a demolire un pregiudizio
che voleva puastato ed aleerato il
rapporto di fraterna amicizia fra
il pittore di Aix e il romanziere.
1l modo in cui questo impegne &
stato assolto, da una parte, ¢d ac-
colte dal gran pubblico degli ama-
tori ed csimatori, dall'altra, mi
pare il risultato pill vistoso ¢ pilt
intimamente umane che abbia sor-
tito la commemorazione. Questa
ha avuto in Francis Jourdain il
suo oratore ufficiale cd & stata ap-
punto la conferenza che il Jourdain
ha pronunciate ad AixenProsen-
ce a muln]u-e una veritd che spe-
riame rimanpa inalierata.
Vedremo in seguita di che s
tratta. Ora verremmo sotmlmurc
Pintima e cordiale che
Iegd, fin dall'infanzia, lo scrittore
sl pittore.  Ad . Aix-cn-Provence,
Emile ¢ Paul furono, infatti, com-
pagni di scuola. Cizanne, ricvo-
cando quesio indimericabile
riodo  della sua vy, c.:ler
]mclnm Gasquer aﬂm %ﬂ:«.li
quali egli conserva un_ricordo Jus
cido e amorosa 5
« dird ad csempio - des sérénades
aux filles du quartier... Ecoutez
un peu, je jouais du pisten, Zola,
!u;, glus disingac, de o cainet-
. Quelle cacophoniel...
M.z fa cosa mh interessance ¥
Cé:

veva con molia p\u facilith del fu-
[Uro romanzicre € qUESE AveYa una
disposizione infinitamente pitt ac-
centuata a disegnare che non il fu-
turo grande piore! Per due soldi,
Paul “raddrizzava” con estrema di-
sinvoltura cento versi di latino ai
suoi svogliati c.. zoppicanti com-
pagni, tanto che, dopo aver escla-
mato:  « ['étais commergant, bi-
gre! », osserverd a proposito di Emi-
le: «Zola ne foutait rien.. il ré
vaissait... n
Lo scrittore ricorderd pel roman-
m wL’Oeuvre n quei felici anni ¢,

un certo punto, tiferendosi an-
r_hr allahro comune amico, Bap-
tistin Baille, che diventerd in se-
guito professore al Politecnico, scri-
ve: w«lls éraient peu difficiles, ils
montraient une belle glouonneric

jeunnesse, un furieux  appétit
de lecture ol sengouffraient Uexcel-
lent et le pire, si avides d'admirer
que souvent des ceuvres exéerables
les jetaient dans Pexaltation des
purs chefs-dceurvres .

Fu, quello, i periodo felice per
i tre “camarades” ¢ memorabili fu-
rono a quell'epoca le lunghe par-
tite di pesca al termine delle quali
Emile ¢ Paul, stesi sotto un albero,
intavlavano discussioni senza fine
specialmente sulla g]or' giurando
di conquistarla insieme. Anche la
pitiura entrava sovente nelle foro
conversazioni all'aperto e risalgono
a quel periodo le frequenti visite

e Cézanne faceva al Museo di
Aixen-Provence ammirandovi so-
practutto le operc net, ['ex
muratore  divenuto il pupille di
Ingres.

La doloresa separazione dei duc
cornpagni, al principio del 1858,
quindo Zola pardl per Parigi la-
sciando solo ad Aix (o, me;
con Baptistin Baille) amico del
cuore, segna Vinizio di una intensa
corrispondenza fra i due, estrema-
mente affertuosa e carica di qucUe
"frivolezze”, pmpne della lora gio-
vane etd. « Mon cher - scrives
zanne - quand tw viendras, je lais
serai pousser barbe ct moustache;
je t'attends ad hoc. Dis done, as-tu
barbe et moustache? Adicu, mon
r.]m, je ne comprends pas comment
je suls sl bére.. »,

Quasi e ]: lettere di Paul

# sr.mm mlmnm

2 [t menic gieduto ncl suo va-
€, purtr bo, w ne clamoro-
sihente ¢ o mgnte riconc-

sono scritte un po’ in prosa un
po’ in versi ¢ ornate o accompa-
gnare da disegni (che sono poi le
sue prime  esercitazioni) i quain.
in veritl, non_ lusciang affatto in-
travedere il future “maestro”. I
versi erano una specie di valvola
di sicurezza che si apriva quan-

do maggiormente la nostalgia ¢

il ricorda premevano:

Adicu nos belles nages

Sur les riances plages

Du fleuve impérueux

Qui roulait sur la préve
Une onde dont mon réve
Ne souhzitait rien mieux...

Zola (che si sentiva scriamente
votato alla prendeva
alla leggera questi sioghi e una
volta, rispondendo all’amica, osser-
va: oIl mio verso & forse pid puro
del tuo, ma certo il tue & pit poeti-
<o, pit vero; tu serivi con il i
io con lo spirito

Cézanne non dava cccessivo peso
a questi giudizi, nt si preoccupava
minimamente di limare i suai versi,
prﬂercndu dare picno ¢ incontrol-
.\w sfugo ai lamenti amorosi, una

voce” che ricorre frequentemente
nelle sue leteere, giovanili, semipoe-
tiche ¢ scmiserie.

Ma Zola incomincia a cambiare
idea su quello che sard avvenire
del suo magyiore nmiru, quando ap-
prende che Paul si & guadagnato il
secondo  premio di disegno alfla
scuola del Musco di Aix. Bisopna
dire, 2 questo punto, che uno dei
meriti di Zola & stato quella di
aver intuito, per primo, la vera vo-
cazione di Cézanne e i aver sem-

a vm
tt llDl’!
preciso mon
:hhc nﬂusum'\ la sensazione che
Ja strada di Cézanne sarchbe stata
quella della piccura anziché Paltra
della poesia per cui non stetee pitt
ad insistere sulls rozzezza dei suol
versi, ma si mise a considerare con
tutea seried Pavvenire artistico del
su6 amico, una volta rimassa perd
un serio ostacolo: quello del padre
di Paul che voleva avviare ad ogni
costo il figlio allo studio del dirito.

Nell'estate del 1858, Zola va a
trovare l'amico ad Aix ¢ un hel
giorno decidono di mettersi al [a-
voro per dipingere un paravento
che destinano - naturalmente con
uno scope ben preciso - all'ufficio
del padre di Cézanne che era un
banchiere.

La scoperta o, meglio, I'attribu-
zione i questo paravento (che co-
stituisce la prima opera pittorica di
Cémnn:} si deve al nostro Lionello

Venturi che ne parla nel suo fon-
dumentale studio sul pitrore di Aix,
avanzando anche Uipetesi che possa
essere stato Zola a dare una mano
all’amico.

a della mor-

1l paravento, in ogni modo, non
fece né caldo né fredde al padre di
Paul. Zola ritornd a Parigi ¢ Paul
intraprese Jo studio del diritto pur
frequentando le lezioni di disegno
di un certo Gilbert, lezioni che ser-
virono acd muo;.]mlu ‘ancora di pig
4 dipingerc ¢ a raggiungere Pami-
<o a Pa Vi riusci nel 1861, non
senza difficoltd sopratiutio per con-

incere i1 padre. Ma a Parigi, quale
disillusione doveva atrenderlo! So-
lenpemente  bocciato allesame  di
ammissione all’Accademia di Belle
Arti, avvilito e disoricniato, ritorna
ad Aix dove e recriminazioni e gli
stmoli di Zola non tarderanno a
raggiungerle ¢ a convincerlo a ri-
tentare, Questa volta, perd, a Pa-
rigi Cézanne debutterd senza [aivto
di nessano, lavarerd, soffrird, infine
riuscirii anche a vincere. Ma, pur-
troppo, era gia pilt di 13 che di qua.

Questa fu 'amicizia fra Zola ¢
Cézanne. Un'amicizia scnza mac-
chia, a giudicare non solunto dal-
Papparenza. Eppure, intorno ad cssa

si ¢ fantasticato cost bene che ad

un dato momento si & creata la
leggenda di una rottura fra i due,
di un guasto impreveduto ¢ clamo-
ros0 attribuito nen si sa bene a chi
© a che cosa, ma non per questo
meno crudele. A dare adito ¢, s¢
vogliamo, fondamento a tale con-
vinzione, fu il ricordato romanzo di
Zola «L'Ocuvre», pubblicato nel
1886, che vuol essere un tentativo

enta, Emile

indi
s oo o

pittore

uu dxspcra.ndo di riuscire a creare
il suo capolavoro. Nel ritratra, ap-
punto, di quel pittore si ¢ voluto
riconoscere Cézanne. Ma « cela n'est
pas juste - & insorto Francls Jour-
dain, pronunciando la sua arazione
ufficisle, ad Aix, nel cinquantena-
tio della morte di Cézanne. - Cela
est incxact! .

«E ora i Chirdece ha prose-
guite l'oratore - 3¢ non siamo in
presenza di un cliché fretiolosa-
mente fabbricato da letrori la mag-
gior parte dei quali &

& apparsa di-
sattenta e addisittura perhdal ».
Non era nelle intenzioni di Zola

ha continuato Jourdain - di identi-
ficare Claude Lantier (il proago-
nista del romanzo) in Cézanne, an-
che se alcuni tratti' possono essere
quelli deJI’nmmo Ma Lantier si ri-
chiama ad un'estetica, esprime dei
desider, dei gusti che Zola sapeva
meglio di opni altro essere quelli
non di Cézanne, ma di Manet. Sen-
za dubbio, il romanziere pensava
all’amico pittore quando cercava di
defmire la personalith e Pare di
Claud: Lantice che chiama anche

er il -Fl-xu J\{ i
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LE CITTA
SATELLITI

DI ANTONIO CEDERNA

REARE UN ambiente
in cui le diverse activith
della vita associata pos-
sano svolgersi liberamen-
te ¢ senza costriziond; fa-
vorire il di una comunitd
integrata; dotare il nuovo inscdia-
mento wrbano di roed i vantagpi
della <ittd ¢ insieme dell’immediato
contatto con la natura, garantendo
a tutt senza distinzione lo standard
maggiore possibile: tali ;d.‘\ obbict-
tivi o c sono stati perseguiti neHa
delle “ciud satellici”

un "genio leto” e (purtutt
via un genio) Ma, lung: ‘dal deni-
grarlo, egli ha viceversa inreso met-
rere nella giusta luce pregi ¢ difetti
{che non sono soltante prerogativa
dei mediocri) di un’arte anclante
alla perfezione.

wEst<ce 3 dire - si chiede ad un
certo punto il Jourdain - que Zola
ait vu de quoi érait fait essenticl-
lement Part de Cézanne, quelles
étaient les caracteristiques de son
génie? Je ne le pense nullement, je
me borne & constater qu'il fut long-
temps, s longtemps, i

que son vicil ami &ait
un artiste 3 proprement  parler
cxtra-ordinaire. 8 ac pouvait sai-
sir le sens exact du messappe de
il en a cependant deviné
la qualité, estimé ke poids, peédit
la pertée. Les malins qui ont, pre-
tendent-iks, lancé Cézanne (ce qui
et vraiment d'un comique Adna-
wrme) n'ont sans doute pas mieux
compris son oruvre quils n'ont
compris Yoouvre de Zolan.

La tesi ® nuova ed @ tale da de-
molire uno dei pilt mdlcntl pregiu-
dizi che la storia di un’amicizia ab-

“bia mai registrato ¢ subito. E non
si poteva con pil impegno e mag-
giore efficacia restituire ad un senti-
mento cosi pmlondo la sua parte di
poesia che & il sale eterno di ogni
‘generoso moto dell’animo,

GABRIELE ARMANDI

Stoceolma (della cui funziene
quadro urbanistico generale abbia-
mo parlato la setimana scorsa). Le
due maggiori realizzazioni, Wal-
lingby e Farsta, sono veri e propri
complessi. urbani formati da pid
“cittd”, ognuna organizzata in cen-
tri e xo:tocemn‘ € tutte articolate
intorno a un centro civico di gran-
dmm pmpnfzmm cost da costituire
i poli maggiori intorno a cui ¢ de-
stinata a consolidarsi, economica-
mente ¢ socialmente, la struttura
della cittd-regione, ta Grande Stoe-
colma.

In venticinque minuti la metro-
politana ci porta a Villingby, a
quindici chilometri dalla city dl
Stocwlrm Usciti dalla suzmnc, i
troviamo nell’animarissimo  centro
commerciale, culturale ¢ ammi
strativo, in un ambiente perfetta-
mente cittadine, esaltato e reso con-
fortevole dzlla qualitd  dell’archi-
tettura, dalla proprierd dei materia-
i, dalla nitidezza dei partmolan,
mostre di -Regozi insegne pavimen-
tazioni  eceetera, ra]f:;'uo dalla
acqua delle fontane, Grandi blocchi
quzd:angolau a due pum, tagh:u
da vie pedonali e passaggi coperti,
aspitano i negnx intorno, gli edi-
fici pubblici, gli uffic, alte case di
abitazione ¢, all'esterno, ampi par-
cheggi. ‘ialnmo SU URa Casa torre,
e osserviamo la disposizione gene-
rale. 1l centro sorge in posizione do-
minante tutta I'area del nuove com-
prensorio, come un'acrops wli

edifici alti 1112 piani che sorgono

accanto nc sottolincano anche psi:

cologicamente la funzionc ¢ il ca-
rattere. Turt'intorne, nella campa:
gna, tra foreste, prati e rocce,
parati da ar. zone verdi, -
calati dal traffico maggiore, accu-
ratamente dimensionati nei servizi
e edifici pubblici, sorpono ali altri
distretti residenziali che gravitano
intorne al centro (Blackeberg, Ra-
cksta, Hisselby Strand, Hiisselby
Gard), cntro un raggio di due chi-
inmnrx sono circa 60!!!] gl abi-

suo centro ha una popolazione su-

periore a1 90.

alche dato Duv bastare a darci
un'idea della consistenza del cen-
tro. E costruite sopra una plarea
di cemento di trecento metri per
cento, sotto la quale passa la me-
(mpo]mma (due aleri . livelli sotter-
ranel sono riservati al servizio di
carico ¢ scarico delle merci, a ma-
gazzini ¢ depositi). T negozi sono
un centinaio, con uno sviluppo -
neare di verrine di 670 metri, ¢
ansrea di 18000 mecri quadsad,
Tntorno ai blocchi dei negozi, gli
uffici (40000 metri quadrati di su-
perficie), gli edifici pubblici ¢ so-
ciali: due scuole clementari ¢ li-
ceo, biblioteca (con 30000 volu-
mi), cinema ¢ teatro con 500 posti,
due chiese, un centro per la gio-
ventd {con ristorante, palestra, pic-
colo teatra, laboratori, sale di riu-
anioni), la cosa della comunitd (con
quattro sale per conferenze, mo-
stre, csposizioni eceetera), il centro
dassistenza medica, il centro das-
sistenza pm&umm]e, la casa per
wvecchi e pensionati, I"ufficio di cal-
locamento, ufficio nazionale d'igic-
ne, ceatro di maternitd.

Quanto allefficienza tecnica, alla
previdenza amministrativa e alla
sapienza urbanistica, bastano le se-
guenti osservazioni. Villingby fu
Costruito a tempo 4i recard. Le i
dagini sclentifiche e sociali comin-

Nteressa,
i "cento” del consiglio comunale di
Stoccolma approviio P operazio-
ne Villingby»: i lavori iniziano
nel 1951, nel 1952 entra in fun-
zione la m:lro-pelimna ¢ viene alle-
stita una mostra che illustra alla
fente criteri ¢ condizioni della nuo-
va cittd; nel 1954 il centro comimer-
ciale viene inaugurato, nel 1957 i
lavori sono finiti. A tempa di re-
cord anche la migeazione da Stoc-
colma e Finsediamento della popo-
lazione: nel distretto centrale del
nuove complesso urbano, gli ahi-
tanti sonc 8300 n 7.000
alla fine del 1954, 25.000 ncl 1956
Previdenza amministrativa. Come
abbiame ricordata pit volte, ogni *
operazione urbanistica avyiene su
(ErICNO PrEvEntivAMEntc acquistato
@ prezzo agricole dal Comune, e
quindi ceduto in affitte: per la co-
struzione del complesso di Vil
lingby, il terreno (circa 1300 et
mri) viene acquistate intorno al
30 (venti anni prima dell'avvio
d:l!a pianificazionel) al prezzo di
trentaserte metro. quadraro.
Sapienza urbanistica. Si noti i pro-
rzionamento delle aree: su circa
fﬂ(m ettari urbanizzati, la metd &
destinata & verde, i ricrea-
zione ¢ parchi; 0 emari a edi
zia x:s:denmle, 40 g edilizia in-
dale, 11 a costruzione di cen-
e lukuxah e sociali, 37 per le
scuale, 4 per gli asili, 20 per ospe-
dali, 17 per attrézzature Sportive.
Un problema particolare di que-
sti nuovi insediamenti & rappresen-
tato dalla possibilitd di lavoro in
che essi offrono: non  sono
stati creati per esscrc interamente
autosufficienti, poiché, nella poli-
tica di decentramento dei posti di
lavoro, si & voluto evitare che si
formassero zone Industriali troppo
massicce intorno a Stoceolma, in
contrasto con la programmata loro
distribuzione a tutta la regione.
Solo una parte quindi d:ﬂa abi-
tanti trova impiego nei pressi del-
la propria residenza: del distretro
centrale di Villingby 2000 persone
Tavorano nel centro, i negozi,
trasporti, 3.000 nelle industrie (au—
tomobilistiche, meccanica leggera,
macchine da uffici, mareriale ra-
d\oelc!rr!:o, upograﬁq. eccetera), al-
i 3000 saranno impicgar negl
uffici in via di trasferimento da
Stoccolma (Dipartimento di Stato
dell'enerpia - idroclettrica, Ufficio
meteorologico, Ente geografico). La
rapiditd e la comodith degli spo-
stamenti (sia su mezzi di trasporto
pubblici che privati) & considerato
us clemento di comfort sostanzial-
mente preferibile, nel guadro ge-
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nerale della riorganizzazione urba-
nistica del territorio, alla vicinanza
immediata di casa e lavoro.
Stupefacente & la maestria con
cui hanno saputo impostarc il rap-
porto tra cittd € campagna ¢ inven-
tare il nuovo paesaggio urbano,

del traffico e delle abitazioni pre
senta soluzioni semplicemente
gistrali. 4
1l terreno & mosso, ora si solleva
con basse colline rocciose coperte
di abeti ora & solcato da dolci e
Junghi avvallamenti: principio fon-
damentale @ quello di riservare i
pitr ampi spazi verdi ai pedoni. In

generale si costruisce lungo 1 pendii |

{lasciando intarti allinterno degli
isolati alberi e rocce), ¢ i desti-
nano a verde attrezzato per gioco
¢ sport gli ampi avvallamenti, che
v:n;innn trasformati in lunghi par-
¢hi lineari, in dirctta icazi

ST g cavallo
ga I torne

per i bambini, sotto Focchio delle
madri alla finestra (tra gli edifici
& sempre una distanza doppia
dell'alezzza). Cosi, gli spazi verdi
sotto casa si collegano col parco
lineare di quartiere, questa porta
alle zrandi zone sportivestra nucl
~ ~ieleo, mentre ot i nuclel del
Blesso disposti 1

ﬁPdi ento, gttari, fon pill
ue chilometri di costa sul lagy

Mialar, impisnti sportivi ¢ balneari

1 sessantamila “abitanti della ase-
zione urhana» di Villingby hanno
dunque a disposizione circa 33 me-

presa privata che ha costruiro lo

ing center...). Tutti i negozl
hanno un'entrata e una vetrina
anche sul Jato opposto alla piazza,
dove sono sistemate enormi aree di
parcheggio, in tutto per 1.300 mac-
chine, che restamo cosi invisibili
per chi sta nella piazza.

S s
le basi st

mezzi di trasporto
sempre maggior rapiditd delle co-

tri quadraci di area naturale per
la ricreazione pubblica, solo calco-
lando questo parco foresta: in to-
tale Parea a verde a disposizionc
dei sessantamila abitanti & superio:
re {scaza porlare della qualits, del-
le attrezzature, della diseribuzione
eccetera) a tutto il verde pubblico
di Roma che ha pid di due milioni
di abiranei.

@

ne con le case: si creano cost gran-
di comprensori completamente iso-
lati dal traffico, sia di attraversa-
mento che di accesso alle case, che
enetrano ovunque nel tessuto edi
izio, formando un sistema conti-
nuo che permette a chinnque di
andare, a piedi o in bicicletra, dalla
casa al lavoro, dalla casa alla scuo-
la, dalla casa al centro commer-
ciale, senza mai incontrare rraffico
motorizzato. Questa & l'autentica
scoperta per il poveraccio che viene
da!r: nostre turpi agglomerazioni
urbane. Praticamente, possiamo an-
dare da un capo all'altro delle nno-
v¢ cittd entro una cornice ininter-
rotta di verde, ¢ tutto concorre a
rendere la passepgiata varis, bella,
riposante: ai lati, in disanza fra
gli abeti, abbiamg le case, disposte
in maniera sempre diversa; fian-
chegglamo le scuole ¢ gli asili con
i loro spazi per il giaco ¢ Jo sport,
i campi di calcio e di pallacanestro,
i campi di gioco por ragazzi appo-
sitamente arredati per ogni genere
di svago ¢ ativieh (quei meravi-
gliosi impianti comunali che meri-
Tano di essere descritti a parte),
mentre sentieri si diramano verso i
gruppi di abitazioni, verso 1 sotte-
centri di negovi, verso le aie per
hambini sotto casa, Non ¢'& un solo
incrocio a livello con strade di traf-
fico: queste sovrappassano sempre
con wiadott il parco che stiamo per-
correndo,

La stessa varietd dei tipi edilizi
(case alte, case di appartamenti a
tre-quattro  piani, case a schiera,
unitamiliari isolate, ecestera), € Ja
abilitd con cui sono disposti mol-
tiplica all'infinite l¢ possibilith of-
ferte dalla narura. 11 tipo pitt dif-
fuso & a tre piani, ora dispesto a
formare isolati che racchiudono
ampie corti alberate coi giochi per
i bambini, ora allineate in lunghi
e stretti i (« lamelle ») disposti
a meandro, le cui anse, volte verso
la serada di accesso automobilistico
ospitano i parcheggi ¢ quelle dalla
parte opposta, verso il parco for-
mano I"ambiente intimo ¢ raccolto

Llaltra grandi izzazi

Farsta, con 5060000 abitamti, a
sndest di Stoccolma, costruita in
un plaga Forestale tra
due laghi, 11 suo centro commer-
ciale, che serve praticamente i
150-200000 abitanti delln periferia
meridionale di Stoccolma, & ancora
pit impressionante di quello di
Villingby: a differenza di quest'ul-
timo non ¢ costruito in posizione
eminente, md in un avvallamento,
coprendo il quale sono stati rica-
vati due piani sotterranci, uno per
garage, lalro per il traffico delle
merci. 1l suo nucleo & formato da
una vera e propria “piazza”, natu-
ratmente pecdonale, interamente scl-
ciata, lunga circa 170 metri, larga
al massimo trentotto, dai contorni
leppermente concavi, in modo da
ereare un vooto dinamico ed el
stica, reso accopliente ¢ festoso da-
gli accorpimenti usati nella scelta
degli element dell’atredo, dal ca-
ratrere deciso e talvolta aggressivo
delle linee architettoniche, dall'im-
picga accordo dei pib diversi ¢ ap-
propriati materiali. Al centro della
piazza, una grande quercla, una
scultura, quattro fontane, una va-
sca i acqua bassa tra olrhi, aiole
forite ¢ panchine, vetrine isolate
per mostre  {emporanec eocetera:
nrdintorno i grandi edifici a duc
piani per negoni, uffici ¢ servizi so-
ciali (per complessivi 64000 metri
quadrati). 1 negozi sono una qua-
rantina, tra cui tre grandi magaz-
zini; altemati ad essi woviamo Ja
bibloteca pubblica, il glardine d'in-
fanzia, i ristorant, i teatro, il ci-
nema, il municipio, la sala delle
runioni, i servizi sanitari, dieci am-
bulatori per le varie spedialitd, il
centro maternitd, la chiesa batti-
sta: in uno dei lati brevi, I'univer-
sith papolare e il centro giovanile
(con sale per & vari clubs, da quello
depli scacchi a quelle del jazz,
cucina, ristorante, sala da ballo,
Isboratori fotografici, di faleaname-
ria, di ceramica & pictura, palestra:
il muto offerro alla cittd dallim-

sempre
+ Un’alera

vanne man mano -
ducendo la funzione dei cented
commerciali mineri e doi sottocen-
tri, ¢ consiplia, sullesempio di Vil-
lingby e Farsta, di concentrarc ce-
sidenze e ativith in complossi di
maggiori  proporzioni.
grande sezione urbana &
in via di realizzazione al sud-
ovest di Stoccelma (Sitra-Varby),
lungo una nuova linea di metro-
politana, con un centro commer-
ciale ancora pitt imponente di quel-
lo di Farsta:- gli ortocento ettarl
necessari sono gid stati acquistati
dal Comunc. «Dobbiamo sempre
ricordare che lo scopo dei aostd
piani deve esscre quello di servire
T'uomo, ¢ costruire un mondo che
rappresenti un modo di vita miglio-
re per tuti, nel pid largo senso
della parola »: disse una volta Sven
Markelius, che diresse I'équipe che
‘prepard il piano regolarore di Stoc-
colma. La verifica di queste parole
ci ¢ offerta da quante hanno sa-
pute fare gli wrbanisti svedesi in
questo quindicennio.

ANTONIO CEDERNA

*

« 1l mezzo piti sicuro di avere il
suecesso, fa un artista, & sopravvi-
vere fino a uneth considerevole:
a meno di morire giovadin. (Sir
Compton Mackenzie, il quale ha
dichiarato di ricordarsi turta la sua
vita, fin da quando aveva sette
mesi: ¢ poiché sta serivendo ora
le suc "Memorie”, il primo volu-
me prenderd appunto gli anai del-
Pinfanzia).

«La cerimonia funebre per i
pennelli giapponesi usati per la
calligrafia avrd Juogo nel tempio
Tofukuij a Kyoto. Alle dicci pre-
cise, dicci bambini in abito bian-
co s riuniranno el giardine
zoologico di Okazaki e pregheran-
no per i conigh ¢ i tassh morti
perché le loro serole ¢ il loro pe-
lame servano per fare pennellini.
Seguird all’'nna wna  processione
di bambini in costume attraverso
il viale dei platani dello zoo stes-
so. Pol verrd acceso il fald in cui
ali intervenuti getteranno i loro
vecchi  pennellini e spazzolini.
Calligrafi, pittori ¢ poeti visite-
ranno quindi il tempio, pregan-
do per il successo delle rispertive
operew. (Dal Japan Times).

- della citth di Farsta.

L’OCCHIALE

P
e dis

quello vitale e fisiologi-
o - trascorze pib adagio per il viag-
giatore che non per il sedentario.
E' uma vecchia polemica, che dura
quasi i dal 1905 quando Einstein
fece concscere il suwo primo rap-
porto sulla teoria speciale wella re-
lativitd; una polemica che a quei
tempi poteva dirsi soltanto accade-
miea, dal momento che non cera-
no strumenti abbastanza esatti per
misurare differenze cosl  piccole,
ma che oggl ¢ arrivata finalmente
allo stadio sperimendale, al mondo
cipd dei faeti mi ili. E una

1. GEMELLO NELLO SPAZIO
i ol E ' i

it o fisico

il
nella , non appena i b
detto una parola, s gid [:ﬁi al-
fontanato ¢ cosi velocemente che
anche sc potesse arrestarsi non po-
trebbe udire Ia propria vece, con-
sumata dallo spazio.

Ragionamento in scstanza uma-
nistico, perché riporta la specula-
zione alla misura dell'womo, dal
quale cssa non dovrebbe mai al-
lontanarsi. Liinfinitamente picco-
1o e Yinfinitamente grande sono in
pari misura disumani, e in fon-

volta scesi in questo campo ricsce
piuttosto difficile confutare la spia-
cevole scoperta: sembra in effettd
dimostrato che - come si suol pre-
senearc il problomm - se due fra-
telli gemelli si separano, e uno
di lore imraprendc un lunge e
rapido viaggio per lo spazio men-
tre {'altro rimane sulla rerra, al suo
sitorno al punte di partanza, tuit'e
due i fratclli saranno invecchiati,
ma quello che ho viagpinto sard
meno vecchio dell’altro. Natural-
mente - ma questa
lutamente impossibile - se avesse
viaggiate o il tempe alla ve
locith della luce, agli noa sarcbbe
invecchiato nemmeno di un se

condo.

Quelli che cosi affermano si ba-
san non solo sulla teoria ma so-
prattto sul fatto accertato che
certe particelle chiamate mesoni,
dalla vita media cstremamente bre-
ve ¢ facilmente misuzabile, vivono
pitr a lunge quando vengono spin-
te ad altisime velocith, Aleri scien-
ziati, tra cui Herbert Diagle del-
PUniversitd di Londra, affermanc
che cit non dimostra che un womo

won_ invecchiare; se non 'ak-
tro perché il centro di coordina-
re, rispetto al quale va misurato
il movimento del viaggiatore spa-
ziale, pud venie fissato sia sulla
terra che sul veicolo, sicché i due
orologi - gli orologi dei gemalli -
doveebbero nel momento della riu-
nione segnarc la stessa ora.

La questione & complessa, a meno
che & ammetta che in una situa-
zione inverosimile qualungue cosa
pud accadere. Ci si sentirebbe por-
rati a csprimere allegramente 1
propria epinione sullaffascinante
problema, se non ci trattencsse la
consapevolezza di quanto sia va-
na la speculazione su stati imper-
ferramente prevedibili. Dei quali
possiamo _subito  presentare  un
esempio; I'uomo pud volare a ve-
locith maggiore di quella del suo-

& ipotesi asso--

do i solo in quando co-
struzione intellerruale, ciot umana.

La teoria del giovane Einstein
sholiva T'erere e dimestrava che
materia o energia sono equiva-
lenti, Lides centrale era appunto
questa: che il tempo non trascorre
in manicra uguale per ogni osser-
vatore. Aprivano la sua ormai

famosissima tesi due assioni. 11 pri-
mo, che due osservatori, agnuno
dei quali appare agli ccohi dell’al-
tro come sc cphi i movesse con ve-
lociti costante su una traiettoria
reita, non possono mai sapere quale
dei due in realth si muove. I
secondo, che se tute due voles-
sero misurare la velocith della luce,
otterrebbero sempre lo stesso ri-
sultato.

Dulla combinazione di quest
due postulati si deduceva imme-
diatamente il bisogno di una,_tota-
le revisione delle nostre idee sul
tempo. Finora tuti avevano credo-
to che il rempo era lo stesso in
ogni luogo e per agni pepsona del-
Yuniverso. Ora si scoprivi che. es-
so scorre pift lentamente quando
I'orologio & in movimento;
qui si parla non del tempo come
ineflabile sentimento personale, sen-
so i attesa o di attivith, bonst del
tempo misurato dagli orologi, dal
movimente degli atomi, dalla vita
media delle particelle mon stabili.
Grazie alfosservazione sappiamo
quanto vive un mesone di una
data specie, dal momento della sua
creazione fino al momento della
disintegrazione, sc nessuna forza
esterna lo muove; sappiamo anche
quanto pubd vivere in mediy se
spinto ad alta velocicd. 1l mesone
viagpiamge vive pit a lungo; ba-
sterebbe questo, dicono moltd, a
dimosteare b1 veritd del parados-
so dogli orologi, git esplicito nel
primo rapporto di Einstein sulla
teoria speciale della relativitd, pub-
blicato nel 1905:

«Se ad A ci sono due orologi
sincronizzati, ¢ uno di questi oro-
logi viene portato hunpo una traiet-
toria chiusa a velocith costante per
finalmente ritornare ad A gmmes-
so che il viaggio abbia richiesto £
secondi, Vorologio che s1 & mosso
avrd perso al suo arrive 4 ¢ (v/c)?
secondi, rispetto allorologio che
non si si & mosso, Pa cib si deduce
che un orclogio hisso in un punte
dell'equatore della térra presenterd
un certo piccolissimo ritardo nei
confronti di un orologio simile fisso
in uno ddi poli della térra r.

8i tratzava di un diecimillionesi-
mo di secondo al giorno, pericdo di
tempo la cul misura rivsciva 2
quell'epoca del tatto impensabile.
Eppure oggi nom c¢& bisogno di
portare un erologio all'squatore ¢
Palero al polo per realizzare un si-

csperimento:  grazie alla sco:
perta del «fenomena di Mosshater:
(emissione ¢ assorbimento sincro-
izzati i foroni) lo si pud realiz:
Zare s uscire da una sanzeli,
con upa precisione cinquemila vol-
e maggiore di quella richiesta nel-
Tesperimento proposte da Einstein.

Sembra infatti accertatw che in
una piccola massa <i atomi radioat-
tivi, fissa sul perimetro di una s
ta <he gira alla velocith di 500 ri-
valuzioni per secondo, il numero di
aromi disintegrati sia leggermente
pid basso di quello che registra il
contatore quando la ruota gira 1
50 rivoluzioni per sccondo (Sergio
De Benederti, Harwell, Inghilterra).
1l paradosso degli orologi sarebbe
dunque vero; sarebbe vero dunque
che il gemello lanciato nello spa:
7io si riroverd alla fine del sua
viaggio circalare pitt giovane di
suo fratello rimasto 2 casa. 1l che
per ora non ha alcona impertanza
pratica; Vimporanza del fatto
pirstosto di carartere filosofico, an
7i letterarie,

MATTEO CAMPANAR]

pagine 228, live 1700

Pierre Vidal-Naquet

Lo Stato di tortura

leri in Germania eggi in Francia lo State ricorre
alla pratica della tortura. E domani?

Una scrrata analisi di come si & creato un vuoto di
legalitd nel cuore dell’Europa, una situazione che la
fine della guerra in Algeria non ha sanato.

[aterza
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